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Introduccion

Gracias por elegir nuestros productos.

El PCE-MM200 es un microscopio altamente tecnolégico y facil de usar al mismo tiempo.
Con este microscopio podra observar un mundo Unico e inmenso. Es aplicable a muchos
campos como la inspeccion visual de componentes electronicos, y en materiales, en una
amplia gama de usos, en salones de belleza y en la educacion.

Le recomendamos que antes de utilizar el microscopio lea el manual para poder aprovechar
todas sus cualidades.

Requerimientos minimos de su PC
0 Microsoft Windows 2000, XP o Vista.
Procesador Pentium® 300 o AMD Athlon® o superior.
100 Mb de espacio libre en disco duro y 32 Mb o mas de memoria RAM.
Gréficos compatibles con 16 bit de color.
Disponibilidad de conexion USB.
Lector de CD-ROM.
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Especificaciones técnicas

Sensor de imagen 1.3 Mega pixels

Resolucién captura de video | 1280 x 1024, 640 x 480, 320 x 240, 160 x 120
Resoluciéon captura de imagen | 1280 x 1024, 640 x 480, 320 x 240, 160 x 120
Colores 24 bit RGB

Lente Dual Axis 27x & 100x Microscope lens
Aumentos continuo de 10 a 200 aumentos

Frecuencia 50 Hz / 60 Hz

Frecuencia de video 30 frames / segundo

Aumentos De 10x hasta 200x

Velocidad de imagen 1 sec. To 1/1000 sec.

Formato de video AVI

Balance de blancos Auto

Exposiciéon Auto

Fuente luminosa 4 LED blancos

Conexion PC Mini USB 2.0

Lenguaje software Inglés

Alimentacion Por USB

Dimensiones 110 mm x 33 mm
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Instalacién de driver y software

Antes de instalar el software, asegurese de que el microscopio NO estd conectado al
ordenador mediante el cable USB. Esto puede provocar que el software no se instale
correctamente. No conecte el microscopio al ordenador hasta que el proceso de instalacion
haya finalizado. Le sugerimos que siga las instrucciones paso a paso, tal y como se explican
a continuacion:

1.

2.

Inserte el CD de instalacion en el lector de CD-ROM. Asegurese de que el
microscopio NO esta conectado al ordenador.

Abra el directorio del lector de CD-ROM y haga doble click en el icono “Setup.exe”.
Este hara que automaticamente se ejecute el instalador InstallShield que le guiara a
través de todo el proceso. Haga clic en el botdn "Siguiente" para continuar.

USB2.0 Digital Microscope - InstallShield Wizard

[ Cancel -I

Instali5hizd [ < Back ]

3. Por favor, revise los términos de licencia y seleccione “I accept the terms of the

license agreement” (Acepto los términos del acuerdo de licencia) y haga click en
HNeXtH

USB2.0 Digital Microscope - InstallShield Wizard

License Agreement

READ CAREFULLY BEFORE INSTALLING
Syntek Software Licensze Agreement

Thiz document iz a legal agreement between you and Syntek Inc.
[Spntek). Please read this Agreement carefully befare installing.

If you do not agree with them, you should promptly return all
materials--and Syntek digital camera/Grabber/TY Box if package was
included with digital camera/Grabber/ T BOX purchase--at your
mailing or delivery expenze to Syntek Inc.

1.Copyright
The Saoftware Program [the "Pragram] iz owned by Syntek,
and is protected by the intemational copyright laws and
international reaty.

2 Licenze
A Under thiz license. you may;
[1)uze the Pragram on anly one machine at one time, unless
thiz Agreement specifies othernwise:

[2)copy the Program for backup or in arder to madify it;

InsteatiShicld < Back ” Mext > ll ] Cancel .
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4. Haga click en “Install” para instalar el driver y el software.

USB2.0 Digital Microscope - InstallShield Wizard

Ready to Install the Program

The wizard iz re

Inztall to begin the: installation.

nt to review or change any of your installation set ancel to exit the

Instal S T Cancel |

5. Si durante el proceso de instalacion aparece un mensaje en la pantalla, por favor,
haga click en “Continuar”. (Algunas versiones de los drivers no pudieron ser probadas
por Windows. Sin embargo, son seguros tanto para su software como para su
hardware).

Instalacidn de hardware

' ‘-\ El zoftware que esta instalando para este hardware:
L

Digpozitivos de imagenes

no ha superada la prueba del logatipo de *Windows que comprueba
que s compatible con Windows »<F. [;Por gué ez importante exta
prueba’?]

Si continda con la instalacion de este software puede
crear problemas o desestabilizar la correcta funcionalidad
de su sistema bien inmediatamente o en el futuro.
Microsoft recomienda que detenga esta instalacion ahora
y ze ponga en contacto con su proveedor de hardware
para consultarle acerca del software gque ha pasado la
prueba del logotipo de Windows.

Cottitar J[ Deterer la instalacian J
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6. Haga click en “Finish” cuando el proceso de instalacion se haya completado.

USB2.0 Digital Microscope - InstallShield Wizard

InstallShield Wizard Complete

I: 1 Carcel !

InnstertiShicld I | < Back rl

7. Tras finalizar el proceso, ha instalado correctamente el driver y el software
“VideoView”. Por favor, reinicie su ordenador.

USB2.0 Digital Microscope - InstallShield Wizard

InstallShield Wizard Complete

Irnstead i Shield I < Back n Finizh I 1 Cancel ||
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Conectar el microscopio al ordenador

1.

2.
3.

Si estd usando el sistema operativo Windows XP, aparecerd el mensaje “Nuevo
hardware encontrado” cuando conecte el microscopio a su ordenador mediante el
puerto USB. Seleccione la opcion “Instalar el software automaticamente
(Recomendado)” y haga click en el botén “siguiente”.

Si aparece un mensaje de aviso en la pantalla, haga click en el boton “Continuar”.
Haga click en el botén “Finalizar” para salir del asistente. Ahora puede comenzar a
utilizar el microscopio digital.

Usando el microscopio digital

1.
2.

Un vistazo rapido del microscopio digital

Rueda de ajuste del foco

Boton para
capturas
instantaneas

Utilice la rueda de ajuste del foco para enfocar el microscopio sobre el objeto.
El botdn parainstantaneas permite a los usuarios capturar imagenes instantaneas.

Ajustes del software

En el mend “Options” del software del microscopio, usted puede seleccionar “Video capture
filter” o “Video capture pin” para configurar el microscopio en modo captura de imagen o en
modo captura de video.

Mantenimiento

El microscopio digital es un equipo delicado, por favor, utilicelo con cuidado.

Use siempre un pafio seco cuando sea necesario para limpiar el dispositivo.

Si la lente se ensucia, limpiela con aire o con un pafio suave humedecido con un poco
de detergente neutro. Tenga cuidado de no rayar la superficie de la lente.

Ponga siempre la tapa del objetivo para evitar el polvo y la humedad cuando el
dispositivo no esté en uso.
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En esta direccién encontraran una vision de la técnica de medicion:
http://www.pce-iberica.es/instrumentos-de-medida/instrumentos-medida.htm
En esta direccion encontraran un listado de los medidores:
http://www.pce-iberica.es/instrumentos-de-medida/medidores.htm

En esta direccién encontraran un listado de las balanzas:
http://www.pce-iberica.es/instrumentos-de-medida/balanzas-vision-general.htm

ATENCION: “Este equipo no dispone de proteccion ATEX, por lo que no debe ser usado en atmosferas
potencialmente explosivas (polvo, gases inflamables).”

Puede entregarnos el aparato para que nosotros nos deshagamos del mismo correctamente. Podremos reutilizarlo o entregarlo a una
empresa de reciclaje cumpliendo asi con la normativa vigente.
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